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Ünnepek ulán.
Debreczen, okt. 80.

Ma már a kézsmárki templom is 
falai közé fogadta a kuruc király 
Thököly Imre hamvait. Itthon van 
minden bujdosó, s megzavart álmát 
a magyar földben folytathatja, a mely 
édes, meleg simogatással öleli át a 
szent hamvakat. Lassanként eltűnik a 
három napos ünnep minden dísze, 
ragyogó pompája, s vissza térünk a 
szürke, köznapi munkához.

A három napos ünnep utolsó 
órája egy kis elmélkedésre késztet ben­
nünket. Szemünk ugyan még káprázik 
a sok szintöl, csillogástól, de azért

mát. Minden nap volt nekik valami 
elzokogni valójuk, s ha már másba 
nem tudtak belekötni, belekapaszkod­
tak a Rákóczi menetben részt vett 
apród sarkantyújába, és azt rángatták 
nagy gaudiummal.

Heteken keresztül hirdették, hogy 
a katonaságnak nem szabad részt 
venni a Rákóczi ünnepen. A híradá­
sok szerint még attól is eltiltották a 
katonákat, hogy a menetet nézzék. 
Hogy ez az állítás milyen közönséges 
hazugság volt, azt Budapesten vasár­
nap mindenki érezhette. A Kerepesi 
utón, a Károly-kiruton rengeteg kö­
zös had evegbeli katonatiszt nézte a

Rákóczi hős kuruc katonának 
utódai ott lovagoltak úgy Budapesten, 
mint Kassán a díszes bandériumban, 
telkünket épenséggel nem emelte 
volna fel, ha a bosnyák bakák vagy 
oláh katonák tisztelegtek volna a ko­
porsó előtt.

A magyar kormány páratlan ke­
gyelettel, nemes hazafisággal viselke­
dett az ünnepség alatt. Ott volt min­
denütt, rajta kívül ott volt a képviselő­
ház főrendiház és az egész ország. 
Nincs okunk tehát semmi panaszra, 
az ünnep harmóniája egyaltalában 
nem bomlott meg.

*

Debreczenröl szólva, itt a Rákóczicrii, a7intöl c«moeasioi ne azen menetet, honvédtiszt is nagyon sok. 
í -k mnoiWnk % mesláliuk azokat volt az úttesten. Annyira nem tűn- ünnep teljesen elmosódott, jelenték- 

mégis megláttuk, s megl hetlek fel, mint a közösök, miután telén volt. Egyetlen nagyarányú un­
it dolgokat, a melyeknek - ßudmesten egyetlen egy honvéd gya-* 1 népét — még egy díszközgyűlést sem
vu'.na szabad megtörténni. ^ i^saUlómbM, a kö-‘ látLk. A szo,nSz6d Nagyviva.l ebben

Csodálatos ntn - *=- .. . i lanretr zenekara játszott mise a tekintetben felemelő példát mutatott,magyar náció. Legszentebb ünnepünk zo» hailscieg ,<onel“ra JA“Z0“ ™a. I Ezt a hibát feltétlenül jóvá kell tenni 
nem zajlik le a nélkül, hogy bele ne k«be,. HoM™> hat ,U nagy ,h „izJoUságnak nW

bömböljön az Hogy Rákóczi koporsója nem kó- csak azért is, mert Debreczen nem
irigység hangja. A Rákóczi umief . , , között haladt el, az szégyenkezhetik a miatt, hogy a Ra-

"Azok* rl4kikgmég™ mindig' Tisza'nagyon‘jól van Így. A Rákóczi ünnep ;kócá kultuszt hűtlenül elhagyta, s 
István gróf fejére esküsznek, csinálták | nem volt katonai ünnep, ahhoz a ka- megtagadta, 
a legtöbb zavart és a legnagyobb lár- tonaságnak semmi köze sem vo .

Az ezüstlakodalom.
— Alfred Hedenatjern». —
A kicsiny, egyszerű lakásból palota, 

lett, a szalon ripsz bútorait brokát- és 
bársonykerevetek foglalták e,, a csoda 
szénen hegedülő pénztárost igazgatónak 
léptették elő s a kicsi, arany fürtös neve­
lőnőből vörös arcú, elhízott asszony Len. 
Azonkívül három lánynyal s három fiúval j 
szaporodott a lakás népessége : Ma, Jenny, 
Käthe, Kurt, Erik és Henrikkel. Mindez 
huszonöt év alatt történt s ma tárták meg 
az czüstlakodahnst. ,

Reggel Käthe ébredt fel legelőbb. 
Szőke fürtös baját kifósülte az ercából, 
gyorsan felöltözött s megtekintette a beér­
kezett virágokat. Aztán elgondolta, hogy 
vájjon apja e szent napon kegyesebben 
fogadja-e!Sveent, a törvényszéki bírót, s 
hogy nővére, Ida, elhozza-e minden gye
rnekét? .g fel6bvedt hamar de nem
akarta zavarni a mamát. Azért tovább fe 
küdt az ágyban. Egyszer azonban az asz- 
szony is megmozdult:

— Gusztáv!
— MíT * van az ezüstmenyegzőnk, 

Gusztáv 1

— Igen, ma van, Lina !
— Köszönöm, nagyon köszönöm ezt 

a boldog huszönöt esztendőt, Gusztáv 1
— A jó Isten áldjon meg órte,

Lillám. , , . . . ,
A szalon és az ebédlő virágos kert­

hez hasonlítottak. Erik azonkívül tajték- ( 
pipát vett ezüst kupakkal, Käthe és Jenny 
meg gyümölcsös tálat. Végre megérkezett 
Ida is a férjével s ezüst koszorút hoztak 
a mama számára.

Mina, a régi szobalány, ünnepélyesen 
nyitotta ki az ajtót. Ida kis fia elmondta
a betanult pár szót: ..

— Isten áldja meg a nadpapát,
nadmamát ... . ... ., .....

A nap folyamán sok látogató jött,
frakkos és rendjeles urak, selyembe öltö­
zött ékszeres hölgyek. Délben a pap szép 
beszédet tartott az élet őszéről, melyben 
tavaszi virágok pompáznak. E szavaknál 
az unokákra mutatott, i^nk könyezve 
mondott el egy öncsinálta tosztolt a
szülőkre. , . .

Estére elbúcsúztak a vendégek. A 
kis Guszti, az Ida fia, az esti imádság 
után elaludt Käthe ölében. A papa és 
mama meg a szalonban maradtak, nagyon 
ki vohak merülve a nagy ünnepeltetés- 
t«l. Ráéri emlékek ébredtek fel szivük­

ben .. . Úgy érezték, hogy meleg szava­
kat kell váltaniok egymással... A papa 
azt szerette volna mondani, hogy ők két 
vén fához hasonlítanak, melyek egyszerre 
hullatják leveleiket. A leányaik nem soká 
maradnak otthon. De azért ő, a papa, 
akkor is boldog lesz ha csak a mama 
marad mellette.

Ilyesmit szeretett volna mondani az 
‘ igazgató ur, de ilyen hangon rég nem 
I beszólt már, azért egy nagyolt nyelt, le- 
küzdte szivének gerjedelmét s szólt:

I — Lina, a szalónomban is eloltották 
1 már a lámpákat?

A selyembrokát ruha alatt hullámoz­
va emelkedett az igazgatónő keble. Úgy 
érezte, hogy a férjének most nem ezt 
kellett volna mondania. Azokról az ídők- 

1 ről kellene beszélniük, m kor a csodásán 
! hegedülő pénztárnok, a szőke hajú, kar- 
1 csu nevelőnővel csónakázott a nyári esté­
ken a titokzatos tavon. Azt szerette volna

1 mondani, hogy ezt a kis kövér, elhízott, 
i kopasz embert épp úgy, vagy talán még 
'melegebben szereti, mint egykor az éjsö- 
tótszemü ifjú pénztárost. De nagyon fáradt 
volt s a férje megjegyzése is lehütötte. 

Azért csak ennyit mondott:
— Kedves Gusztáv, bezártad 

liqueur ős üveget a szekrénybe?
a

lehet legolcsóbban vásárolni elegáns, 
divatos és tartós férfi-, fia- és gyermek 
ruhát. DEBRECZEN, Piac* utcza 41. 
szám. A ntagytrafikkal éppen szemben. ^
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Eécsben dühöngnek Bécsből tá­
viratozzak A Reichs rath folyosóján az 
ülés előtt ólénk társalgás folyik. A kép­
viselők élénken tárgyalják; a Rákóczi ün^ 
nepély eseményeit. Különösen sok szó 
esik Kossuth Ferenc kereskedelemügyi 
miniszter cikkéről, amely a Rákóczi ham­
vainak hazaszállítása alkalmával napvilá­
got látott. . ..

A cikkel ma az összes becsi napila­
pok bővebben foglalkoznak s elitélő han- 
gon kommentálják. A képviselők, különö 
ser, a német-pártiak (magyarellenesek) a 
cikk megjelenéséhez azt jegyzik meg, 
hogy a cikknek nem lett volna szabad 
megjelennie, különösen Kossuth Ferenc 
tollából nem, aki a Habsburg ház egyik 
ősz sarja előtt letette az esküt, mint ma­
gyar királyi miniszter.

Sok szó esik a Jekelfalussy honvé­
delmi miniszter által kicocsátott rendelet 
ről, amely a honvédséget visszatartotta a 
Rákóezi-ünnepéiyen való részvételtől.

— A reboile Rákóczi-ünncp — mon 
dotta egy ó németpárti — nem volt egyéb, 
a koalíció által rendezett népünnepélynél.

A legérdekesebb vita azonban a szö-
nyeges, hangos dohányzóban folyik. Itt ^^gyülésnek. Mikor az éVcsekélységem 
Magyarország sorsa felől beszélnek egyet-1 ^|jQnzég) a képviselőház megtisztelő meg- 
mást. Ez a csoport azt jósolgatja, hogy: bízásából ebben a nemes feladatban mü- 
ki is lehet \\ eke ne utódja . i cny . az> ködöit, kötelességemnek tart tt un immár 
hogy a h gközilebbi időben valami kulo- 6]etemhen másodszor elmenni Kisázsiába,

A megérkezés.
Reggel 6 órakor ért a vonat Kézs- 

márkra. Az állomást és környékét renge­
teg ember lepte el.

Az egyik szalon kocsiból Kossuth 
Ferenc kereskedelmi miniszter lépett ki, 
a kit éljenzéssel fogadtak.

Kossuth Ferenc kereskedelmi mi­
niszter a következő szavakat mondotta: 
Az idegen föld megőrizte, a magyar ha- 
zafiság és a királynak nagylelkűsége ha­
zahozta, őrizze meg ez a föld a drága 
hamvakat és jöjjön el rájuk, úgy mint az 
édes magyar hazára a feltámadás napja 
(Lelkes éljenzés.)

Thaly beszéde
Azután Thaly Kálmán lépett a szó 

noki emelvényre és a következő beszédet 
mondotta:

— Igen t. ünneplő közönség! (Hall­
juk 1 Halljuk!) Nem mondom gyászoló 
közönség, mert hiszen diadalt ünnepiünk 
ma, amikor ma a nagy száműzött ^ ham­
vait az édes haza földjére hoztuk és át­
adjuk az édes haza poraiban való nyuga 
lomnak és az édes haza poraiban való

kés helyeken indítványozni és az illeté­
kes helyek meg is tették azt. Íme, nagy 
megtiszteltetéssel engemet bíztak meg az 
zal, aki a szent hamvakat elkísértem Is- 
midtől idáig, hogy amint átadtam Orsó - 
vári a magas kormánynak az összes buj­
dosók hamvait, hogy az ő kedves szülő­
városában adjam át az édes aayaföldnek 
pihenésre eme megszentelt hamvakat. Jól 
fog esni azonban Késmárk város polgá­
rainak, az ö szülőföldje nagy embf re tisz­
telőinek, ha megemlítem azt is, hogy 
most alig egy hete, mikor Kis-Ázsiából 
elindütunk, olt is ilyen ünnepséggel fo­
gadták és Thököly emlékezetét az idegen 
ajkú népek is ezzel a részvéttel, ezzel az 
ünnepélylyel ülték meg. Ők tudták, hogy 
Thököly milyen nagy szabadsághős volt. 
Úgy a szultán ő felsége hivatalos képvi­
selőjének, a kormányzó basának, valamint 
az egyház ottani főképviselőjének, az ör­
mény érseknek jelenlétében történt nagy­
szabású ünnepély az ő volt sírja helyén 
emelt piramis leleplezése alkalmából. 
Ugyanazon több százados óriási platánfák
alatt, ahol ő egykor ^szegény utolsó be­
tegségében szárított bőrre heveredve, hü 
kurucaitól környezve, a világ múlandó­
sága felett elmélkedve, nézett le a ten­
gerre. Ugyanazon nagy ciprusfák a-att áll 
most a magyar kormány bőkezűségéből 
állított emlék, egyike a legsikerültebbek­
nek. Kérdést intéztem több ottani előkelő

íz osztrák kormánytol. b gy j ]amjn^. a haza világi szabadságának volt 
mi igaz abból az elhallgatott megjegyzés j mártirja. 
bői. amely állítólag a korona és a koan-j 
eió vezérei között jött volna létre.

A kérdést „sürgősségi indítvány“ 
keretében fogják napirendre hozni s erre 
most keresik az alkalmas szónokot.

Egyúttal felvilágosítást fognak kérni, 
Pittreich hirtelen s feltűnő módon való le­
mondásának okáról.

Thököly hamvai Kéismirkos.
Az ünnepségek vége.

— Saját tudósítónktól. —
Debreczen, okt. 30.

A hazai föld befogadta immár az 
összes bujdosókat. Tegnap Rákóczi 
fejedelmet és családját Kassán, ma 
Thököly Imre hamvait Kézsmárkon 
helyezték örökös nyugovóra.

A világra szóló fejedelmi temeté­
sek ezzel véget értek. A megtért hő­
sök a drága haza földjében lelték fel 
örökös pihenőjüket.

A kézsmárki ünnepség is impo­
záns volt, a melyen a kormány, a 
képviselő és főrendiház is jelen volt.

Thököly hamvainak eltemetéséről 
a következő tudósítást kaptuk:

Az ut Késmárkig.
Éjfél után egy órakor indult el /kas­

sáról n különvonat, a mely Thököly ham­
vait és a küldöttségeket vitte Kózsmárkra. 
A vasúti állomásokon mindenütt óriási 
közönség volt jelen és együtt ünnepelt az 
országgal. A hegyek n örömlüzek égtek, 
a melyek gyönyörűen világítottak be az 
éjszak ába.

Tegnap tettük örök nyugalomra Kas 
sán a nagy, a dicsősséges, a nemes feje­
delmet, II. Rákóczi Ferencet, Thököly 
Imrének mostohafiát. Ma helyezzük örök 
nyugalomra szülővárosában, Késmárkon 
a bujdosó Thököly Imre hamvait. Sokat 
szenvedett, sokat küzdött, gyermekkorától, 
ifjúkorától haláláig, mely maga is élte 
delén, viszontagságok közepette tábori 

I életben szerzett betegsége következtében 
j kelleténél hamarább következett be, még 
j pedig idegen földön a virágok mezején, 
a gyönyörű fekvésű Ismidtben. Ott voltam 
én már másodszor azon a szomorú és 
nekünk édes-bus emlékű helyen, ahol ő 
szegény már utolsó betegségében terebé­
lyes fák alatt ülve, lenézett a tengerre 
és úgy merengett el a régi szabadság
emlékein és a magyar hazában éppen

szép emlék nincs.
Thököly álmai színhelye, Thököly 

egykori sírja felett magyar és örmény 
feliratú emlékoszlop az Ő dicsőségét örök­
ké hirdeti és annyit mondhatok, hogy 
kegyelettel fogják megőrizni emlékét. Ok 
tudták, hogy városuk büszkeségét adják 
át, mikor a szent hamvakat átadják ne­
künk, és a magyar nemzet ebbeli jogát 
elismerték és azért egyeztek bele a ham­
vak elhozatalába.

Viszont azonban a magyar nemzet 
részéről nekik kegyeletos emléket állítot­
tunk, amint Rodostóban is, Konstantiná­
polyban is feliratos emlékek hirdetik 
örökre a magyar bujdosók egykori nyug­
helyét.

Thököly is kétszáz esztendeig nyu­
godott török földben, ahonnan elhoztuk 
az emlékeket is és Késmárk városa meg

akkor felujuló szabadságharc reményein.
II. Rákóczi Ferenc úgyszólván re­

ménytelenségben hunyt el, mig ő távol 
Nikodémia vidékén tudta, hallotta, értesí­
téseit vette a kuruc világ győzelmeinek 
ahol az ő mostoha fia zászlói diadallal 
lobogtak, sőt megérte azt is, hogy az ő 
kedves szülővárosa, Késmárk a szabad­
ságharcolók birtokába jutott a többi nagy 
uradalmaival, birtokaival egyetemben. O 
reményeket táplált, a szécsényi országgyű­
lésre elküldte követét és végrendeletében 
mivel is halálát közeledni érezte, meg­
hagyta fiának, hogy idegen földben őt 
porladni ne hagyja, de bármikor történ­
jék is, az édes hazában, az édes haza 
egyik ágostai evang. templomában, vala­
melyik kulcsos városában temesse el. Az 
ő végrendeletét én voltam szerencsés ere 
deti kéziratban feltalálni és kiadni. (Él­
lénk éljenzés.) amit azért említek, mert 
kötelességemnek tartottam, ha az előbbi 
időkben nem történhetett meg a dolog, 
az ő akaratának végrehajtását az illeté

fogja kapni alapítandó múzeuma számára 
nemcsak a nagy feliratos sírkövei — me­
lyet a templomban fognak elhelyezni — 
hanem egyéb emléket is Thököly Imre 
sírjából, úgy Thököly halotti öltözetének 
maradványait, amelyeket remélem, Kés­
márk városának fiai kegyelettel fognak 
megőrizni, sőt most volt szerencsém át­
adni szabad kir. városunk egyik fő tisztvi­
selőjének egy emléket, amelyet az ismid- 
tiek küldenek Kézsmárk városának Thö- 
kölyre vonatkozó feliratokkal. Ez is az 
ismidtiek kegyeleti jele. Ázsiának Európá­
val való kézfogása, Törökország kézfogása 
Magyarországgal. (Élénk éljenzés.)

A szultán ő felsége, mikor bennün­
ket fogadni kegyeskedett, felhatalmazott 
bennünket annak kijelentésére, hogy meg­
tisztelve érzi magát és köszönettel veszi 
a magyar küldöttség nála való megjele­
nését, köszönetét küldi a mi felséges ki 
rályunknak és urunknak, aki nagylelküleg 
elrendelte a bujdosók hamvainak haza­
szállítását és köszönetét nyilvánítja ő Iel- 
sége a szultán a magyar országgyűlésnek

toroljunk jó árut olcsó árban ^z^osjózsef t
Haaeüsi és Angol kelmék a legszebb kivitelekben kaphatók«
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(Élénk éljenzés) és felhatalmazott bennün­
ket annak kijelentésére, hogy a köszöne­
tét nemcsak Abdul Hamid szultán küldi, 
de az összes ottomán nemzet nevében 
küldi azt a magyar nemzetnek. — (Él­
jenzés.)

A mi szabadsághőseink, régi bujdo­
sóink ime, ilyen becsületet szereztek a 
magyar nemzetnek. Becsületben nyugod­
tak ott. sírjaik tiszteletben részesültek 
minden népek részéről, de az ő szivük ott 
is csak a hazáért dobogott, ezért az édes 
magyar hazáért.

Thököly is végrendeletében meg­
hagyta, hogy hozzuk haza, mi tehát ke 
gyeletes kötelességet teljesítettünk akkor, 
a mikor — mint végrendeletük végrehaj­
tói — utolsó kívánságukat iparkodtunk 
teljesíteni. (Éljenzés.)

Azután Thaly Kálmán remegő han­
gon igy folytatta és fejezte be szavait: 
Sokat szenvedett nagy szabadsághös, édes 
fejedelmünk 1 Viszontagságos életed után 
ime, ideérkeztél Magyarországba, ide­
érkeztél szülővárosodba. — Ismerik e 
nevet: Késmárk, jól Kisázsiában is. — 
Sírfeliratára is rá van vésve, arra az 
emlékre is, a melyet Ismidtből ide 
hoztunk, rá van hímezve nemcsak a 
Thököly neve, hanem Késmárk váro­
sának neve is. — Szóval, a rokonszenv 
nyilvánult meg ebben is és éa tudom, 
hogy ma, mikor őt temetjük, Kis-Azsiá- 
ban is gondolnak rá kegyelettel, mint a 
hogy Konstantinápolyban és Rodostóban 
is a tegnapi napon kegyelettel emlékez­
tek meg dicsőséges, néhai urunk, fejedel­
münk, Rákóczi Ferenczről. Nyugodjál te­
hát sokat szenvedett bujdosó mártír az 
édes haza földjében, a te kedves szülőföl­
ded rögei között, a te kedves Késmárk 
városod kedves templomában, mint a ma­
gyar nemzet örök tisztelőinek tárgya. Já­
ruljanak a jövő nemzedékek a te sírod­
hoz hazafiságod és a martirság nyugodt 
tűrését tanulni a te nemes példádból (Lel­
kes éljenzés.)

A magyar nemzet nevében ón, aki 
hai vaidat a velem küldött országos bi­
zottsággal elhoztam, itt teljesítem utólsó 
feladatomat, a szent munkában, mikor 
Thököly Imre koporsóját Késmárk váró 
sának átadom. (Lelkes Éljenzés.

A megilletődéssel vegyes lelkesedés 
vett erőt a nagy sokaságon! amikor e sza­
vak után megindult a ménét.

báró Ambrózy Lajos követség! titkár 
kíséretében ma reggel érkezett ide és 
apósa, gróf Széchényi Gyula zászlósor 
palotájába szállott, délelőtti háromne­
gyed 11 órakor bemutató-látogatást 
tett dr. Wekerle Sándor miniszterei 
nőknél.

A külügyminiszter azután a Szé 
chényi-palotában megreggelizett és utána 
meglátogatta a magyar kormány többi 
tagjait. Dr. Wekerle miniszterelnök ma 
este báró Aehrenthal tiszteletére ebé­
det adott.

Bécsböl jelentik : 
ból megerősítik, hogy 
vezérkari főnök lesz 
melyek e kombináció 
az utóbbi napokban

kerültünk ki n kocsiból. Jó úszó vagyok 
és mihelyt a felszínre kerültem, három- 

! szór merültem alá, hogy a 'férjemet kiha­
lásszam. de mind a háromszor idegen 
embereket húztam ki. Mikor negyedszer 
alámerültem, megtaláltam férjemet s ki­
vittem a partra.

Égy Römer nevű utas beszélte, hogy 
mikor a kocsi a vizbe zuhant ő az abla­
kon kimászott. Azonban egy társa lábába 
kapaszkodott, ugv hogy csak nehezén tu­
dott feljutni a felszínre. Úszás közbon 
bezúzta több kocsi ablakát s igy lehet­
ségessé tette több ember menekülését.

Katonai forrás- 
Pittreich mégis 

. Az akadályok 
útjában állottak, 
elhárultak. Kon-

rád altábornagy, a kit szintén jelölt­
ként emlegettek erre az állásra, Ins- 
bruckban hadtestparancsnok lett Jenő 
herceg helyébe.

Aehrenthal báró külügyminiszter 
Stolypin üdvözlő táviratára, melyben 
Stolypin egyszersmind sajnálkozását 
fejezte ki a felett, hogy Oroszország­
nak egy őszinte barátja távozik, — 
azt felelte táviratban — hogy minden, 
igyekezete jövőben is arra fog irá­
nyulni, hogy megtartsa a Magyaror­
szág-Ausztria és Oroszország közti 
őszinte barátságot.

Borzalmas vasúti katasztrófa.

közös miniszterek Bpesten
Bemutatkozás és diszebéd

Aehrenthal éa Stolypin.
— Express tudósítás. —

Budapest, okt. 30.
A kormány tagjainak egy része 

még a Rákóczi ünnepélyen van, de 
Wekerle már Budapesten togadta ina 
az uj közös minisztereket. Aehrenthal 
báró, a külügyminiszter bemutatkozás 
céljából kereste fel Wekerlét, a kinél 
hosszabb ideig tartózkodott. Tudósí­
tónk erről a következőket jelenti:

Lovag Pittreich táborszernagy, aki 
tegnap este ideérkezett, ma délelőtt 
9 órakor látogatást tett dr. Wekerle 
Sándor miniszterelnöknél. Báró Aeh- 

külügyminiszter, aki

Kilencven ember halála
— Távirati tudóbitás. —

Budapest, okt. 30. 
Rövid táviratban lapunk tegnapi 

számában már megemlékeztünk arról 
a borzalmas vasúti katasztrófáról, a 
mely Pleasantville (Amerika) város 
mellett történt.

Tudósítónk a katasztrófa részle­
teiről a következőket telegrafálja.

London, okt. 30. Az Atlantic City 
melletti vasúti katasztrófáról még a kö­
vetkezőket jelentik: Eddig 59 holttestet 
húztak ki a vízből, ezek közül 16-ot nem 
lehetett felismerni. Egy utas úgy mesélte 
el a dolgot hogy épen Kiakartak szállani 
a vonatból, amidőn borzasztó lökéseket 
éreztek. Az első és második kocsi abban 
a pillanatban lezuhant a hídról a folyóba 
és elmerült utasaival együtt. Maga után 
rántotta a harmadik kocsit is, de ez egy 
darabig a levegőben lógott. Ezt a par 
pillanatnyi időt felhasználta egy lekező, 
a ki a hátulsó ajtót kinyitotta, a melyen 
20 utas elmenekült. Ezek aztán borzadva 
látták, mint fordult le a kocsi a Ilidről. 
Az utolsó pillanatban cszre vették, hogy 
a fékező bennmaradt. Oda rohantak, s 
mivel az ajtót nem lehetet újból kinyitni, 
beverték az ablakot s kihúzták rajta a
fékezőt. , .

Egy megmenekült asszony egy új­
ságírónak a következőket mondta el .

_ Éppen az ablakon néztem ki, 
mikor rémülve láttam, hogy mindnyájan 
el vagyunk veszve. Csak a férjemie gon­
doltam, és Isten a megmondhatója mikép

Hírek mindenfelől
Népkönyvtár Szoboazlón. A mú­

zeumok és könyvtárak országos tanácsa 
egy 2000 korona értékű könyvtárt aján­
lott fel Szóboszlónak s csak azt kérte, 
hogy helyiséget adjon neki a város. Szó1 
boszlónak nincs szüksége népkönyvtárra, 
nem fogadta el az ajándékot. Már már a 
világ csúfjára megesett voln a aszégyen ha 
Szécsi Miklós polgári iskolai igazgató lei- 
lelkes ügyszeretetből közbe nem lép, he­
lyet, adott az iskola egyik termében s dí­
jazás nélkül vállalta el a könyvtár kezelé­
sét. Az országos tanács a népkönyvtár * 
tulajdonjogát; a polgári iskolára ruházta s 
az első könyvoszt s nov. hó 4-én lesz.

Rákóczi ünnepek Szoboszlón. A 
bujdosásából hazatért fejedelem emlékére 
Szoboszló is ünnepet, rendezett, kitelt ez 
minden költség nélkül. Az egyes feleke­
zeteknél isteni tiszteletek, az iskolákban 
ünnepélyek voltak s a város közgyűlést 
tartott, melyen Fehér Gábor árvaszéki ül­
nök mondott emlékbeszédet, Körner Béla 
pedig szavalt.

Megfagyott hajcsár. A kábái or­
szágúton halva találtak egy marha haj 
csárt. A nyomozás megállapította, hogy 
az istenadta bepálinkázott és megfagyott. 
Személyazonosságát megállapították.

Balesetek nasja.

renthal Alajos OJ------- . --------- -—---------—
jü alföldi takarékpénztár Debrecxenben,

Három szerencsétlenség.
— Saját tudósitónkt 1.

Debreczen, okt. 30.
Debreozen nem világváros, nagyobb- 

szabásu szerencsétlenségek nem igen tör­
ténnek. De apróbb balesetek rendesen 
történnek. Tegnap is három ilyen szeren­
csétlenség történt, a melyről a következő 
tudósítás számol be.

Keresztül ment rajta a szekér.
Izgalmas jelenet folyt le tegnap az 

Arany János-utea torkolatánál, a Csanak 
József füszerkereskedő háza előtt. Nagy 
sebességgel fordult be kocsijával a Piac 
felől Szabó Bálintué az Arany János-ut- 
cába. A kocsi káposztával volt megrakva 
és ezt akarta rendeltetési helyére juttatni
Szabóné. . , , u

A mint a bocsi gyorsan befordult, a 
lovak elé került Oláh Julia cselédleány, 
akinek nem volt annyi ideje, hogy a kö­
zeledő szekér élői elmeneküljön. A sze­
rencsétlen leány ilyen formán a szekér 
kerekei alá került. A teherrel megrakott 
szekér a derekán ment keresztül. Oláh 
Julia súlyos belső sérüléseket szenvedett, 

i A rendőrség intézkedésére a mentők

salát há:
Elfogad betéteket i ..

kékre és Chequeazémlára .
Kölcsönöket nyűit • váltókra, kötelezvények e 

és folyószámlákra a legelőnyösebb kamatláb mellett. 
TSrleextéaee kölcsönök i földbirtokokra 8 más

Tőxadei megbízások i értékpapírok vételére és
eladására.

bérlőknek
és "hivatalnokoknak. ,

Kölcsönök I tőzsdén jegyzett értékpapírokra, zálog- 
levelekre, valamint vidéki pénzintézetek részvényéire.

Értékpapírok, órezpénzek és külföldi bankjegyek 
beváltása és eladása.

Hltelréexee csoportbeli váltók leszámítolása.

Kölcsönöket ad t u ugdijképes kőztisstvisöloknek 
10, 15 és 20 cvi törlesztésre.

Beraktároz i árukat és terményt saját raktáraiba 
és azokia előleget Is nyújt.

A magy. kir. szab 
sít* helye.

osztály sorsjáték fő eiáru
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szállították be a közkórházba Állapota 
súlyos, a vigyázatlan asszony ellen a vizs­
gálat folyik.

A helyi vasút előtt.
Gere János talyigás nyers bőröket 

szállított hazafelé tegnap délután a tímá­
rok árucsarnokából. Amint egy ilyen meg­
rakott talyigával az árucsarnok udvaráról 
ki akart hajtani, az épen ott elhaladó he­
lyi vonat elé került.

Csupán a véletlennek köszönhető, 
hogy sem lovának, sem talyigájának, 
sem neki nem lett semmi baja. A moz­
donyvezető ugyanis hamarosan észrevette 
a talyiga közeledését és a vonatot meg­
fékezte, de már megállítania nem sike­
rült, úgy, hogy a talyigát lovastól, bőrös­
től együtt öt méternyire tolta maga előtt 
a vonat. Az esetet nem jelentették be a 
rendőrségnek.

Kirántották a kocsi alól.
A harmadik eset a Bika szálloda 

előtt történt. Egy kis gyermek akart át-1 
szaladni a mozgó kocsik és szekerek kö­
zött. A kis fiú egy mozgó szekér kerekei 
alá került, de egy épen közelben álló nap­
számos a kocsi kerekei előtt elrántotta. 
A gyermeknek ijedtségén kívül más baja 
nem esett. ________j

Színház.

játék

ság

Műsor
31. Szerda, Bolond, operette,
1. Csütörtök, Lear király, szomorú

2. Péntek, Koldus gróf, operette.
3. Szombat, Rabló, vígjáték. Ljdon-

4. Vasárnap délután, Smolen lóni,
énekes bohózat. ,

4. Vasárnap este, Csere lányok, ope
rette. Újdonság.

Leár király. Holnap csütörtökön, 
november 1-én kerül színre Schakespáére 
szomorú játéka Leár király, a címszerep­
ben Szakács Andorral, a többi szereplők 
Hahnel Aranka, Lukács Juliska, Szabó 
Irma, Ternyei, Árkossy, Békés, Polgár, 
Deésy, Vadász stb.

A színház uj táncosnői. Zilahi 
igazgató uj táncosnőket szerződtetett, az 
Olvicz nővéreket, Az uj táncosnők első 
fellépte a .Bolond“ cimü operettében lesz 
melynek 2-ik felvonásában egy Magyar 
táncot lejtenek.

A „Csereleányok“ operette újdon­
ság, melynek bemutatója a múlt heti j - 
tékrendről Lónyai Piroska betegsége miatt 
maradt el, legközelebb kerül előadásra uj 
jelmezekkel, fényes kiállításban. Az ope­
rette főszereplői Fótby inda, Lónyai - 
rofeka, Vida Ilona, Radó Anna, Szakácsnő 
a férfiak közül Sarkadi, Arkossy, Polgái, 
Deési, Bay stb.

A Rabló. Könyves Tóth Kálmán 
vigjátékából nap-nap után folynak a pró­
bák. A vígjáték főszereplői Szabó Irma,
Ardai Ida, Ternyei, Árkossy, Békés, Deésy,
Bérezi, Sarkadi stb.

ÚJDONSÁGOK.
Szerkesztőségi telefon ez. 339
Beerkeaztöeégi 6.: d. e. 8—18 d. u. 8 6. éjjeli 8. 
Sier kiadóhivatal Piacz-utcza 47. az a

— Személyi hir. Kovács Gyula 
alispán a Rákóczi ünnepségekről tegnap 
reste haza ékezett.

Rákóczi ünnep a nagytemp­
lomban. Lélekemelő ünnepélyt tartott 
tegnap az ev. ref. egyház a nagytemp­
lomban. Tíz órakor már tömve volt a 
nagytemplom ájtatos hívekkel. A vá­
rosi tanács és Hajduvármegye ahspám 
hivatalának itthon levő tagjai, a kir. 
tábla, törvényszék, járásbíróság, a Do- 
czy intézet gyönyörű leánykái is mind 
jelen voltak. Az ünnepi ének és di­
cséret után a városi dalárda énekelt.
Majd könyves Tóth Kálmán a mi arany 
szájú papunk lépett a szószékre. Jám- 
busokban irt gyönyörű imát olvasott 
felé majd a „Miatyánk“ után versben 
dicsőitetto Rákóczit és bujdosó társait.
A városi dalárda éneke és a XL-ik 
zsoltár eléneklése után megilletödve 
távozott el a nagy közönség. Megható 
volt agg főpásztorunknak Kis Áronnak 
a megjelenése, akit két fiatal lelkész 
segített a helyére. Ott voltak még Kiss 
Albert, Dicsőffy József, Jánossy Zol­
tán, Hajdú Zsigmond, Kovács Janos 
ref. lelkészek és Jászai Rezső a pia­
rista rend főnöke.

— A reformáció napja. Ma a
reformáció háromszáznyolcyankilencedik
évfordulóján az ev. ref. főiskola tanári 
kara és ifjúsága emlékünnepélyt rendez a 
nagytemplomban Az ünnepély délelőtt 9 
órakor veszi kezdetét. Programja a kö­
vetkező : 1. Fennálló ének : 27. dicséret 
1 v • 2. Gyülekezeti ének : 74. dicséret 
iLg.’v.- 3. Erős vár a mi Istenünk: mo 
lptte * Wagner F. -tői. Előadja a főiskolai 
taíkkar. 4; Imádkozik és prédikil; Cs.ky 
Lajos theol. ak. tanár, főiskolai lelkész, ö.
Óh Sión, légy csöndességben. Zenéjét nta 
p Nagy Zoltán. Előadja a tanitóképezdei 
ifjúság énekkara. 6. Gyülekezeti enek. 
179. dicséret. 10. vers. I

_ Nem lesz Hooskfti-szobor
Szoboazlón. Többször megemlékez­
tünk már a szoboszlói Bocskai-szobor 
ügyröl. Elmondtuk azt a magasztos 
közgyűlési jelenetet, mikor 36 ezer 
koronát ajánlottak fel egyesek és tes­
tületek a felállítandó Bocskai szoborra. 
Registráltuk a szoborbizottságban elő­
állott válságot, mikor Horvay szobrász 
által bemutatott szoborminta mellő­
zése mellett nyilvános pályázat kiírá­
sát mondta ki a bizottság ; megem e- 
köztünk Kovács Gyula szoborbizott­
ság! elnök lemondásáról és fájó kese­
rűséggel irtuk meg, hogy az alairt 
összegeket három részletben sem 
akarják az aláírók befizetni, csekély 
pár ezer korona gyűlt egybe közel 
másfél év alatt. Elmúlt a 300 adós 
évforduló minden maradandó emlék 
nélkül, egy márvány tábla a közgyű­
lési teremben, egynéhány jegyzőköny­
vileg megörökített ünnepi beszéd min­
den kegyelete a szoboszlói lovas haj­
dúk részéröl a nagy fejedelem emlé­
kezetének. Most azután a feltáma­
dás reménye nélkül - el van hántolva 
a szoborügy. — A mozgalom lelkes 
vezérembere: G. Tóth János nyílt le­
velet intézett a nagyközönséghez, pi­
ronkodva vallja be, hogy szalmaláng 
volt az egész lelkesedés, az aláirt 
összegek be nem folytak, leköszön ö

'is, visszalép, abbanhagyja az agitációt 
Nem lesz tehát Bocskai-szobor Szó 

1 boszlón. A begyült pár ezer koronát 
visszaadják a befizetőknek.

— Halottak napja. Az örök el- 
1 mu’ás birodalma mindig szomorú. Midőn 
átlépi az ember a temetőkaput, a bánat­
nak érzése fogja le a szivet, mert ott 
minden korhadó emlék összeköti az élők 
gondolatát a holtak csendes pihenésével.
Lám tavdszszal kinyit a tenger színes 
virág, kúszó folyondárok ölelik át a siro- 
Aat, szép, zöidelő fák hajolnak rá a hideg 
kriptákra s a természet mindent elkövet, 
hogy színes, virágos takarójával elfödje a 
temetők szomorúságát is. De ez nem le­
het, hiszen csákányütések nyitnak utat a 
virágos füvön egy-egy uj lakénak, mindig 
vannak siratók, kik gyászukkal és fájdal­
mukkal elárulják, hogy azok mégis az élők 
bánatának egyesítő helyei. Szomorú bizony 
az a birodalom mindenkor, úgy tavaszon 
mint őszön. Most különösen az. A természet 
maga is temeti a díszét s a mindenseg 
törvénye szerint nemcsak a réten, mezőn, 
kertekben hullatja el virágait hanem a 
temetőben is. Lombos orgonafák, áthajtó 
bokrok nem takarják el már a kereszté- 
két. S mintha a természet azt akarná, 
hogy az esztendők egy-két napján dolgoz­
zanak az élők a holtakért: halottak nap­
ján a fák tele hintik sárgult leveleikkel 
a sírokat, hogy hozzátartozóik szépen 
megtisztítsák és újra gondozzák. Meg lát­
szik ez már a temetőn, hol a sírok isme 
rősei megjelennek, hogy az 6 napjukra 
megszépítsék a hantokat. Oregek-ifja 
járják a hosszú utat, virágokat, koszorú­
kat visznek magukkal a sírokra. Jón a 
halottak napja, az élők emlékeznek.

— A Szabadság-szobor el­
helyezése. A református főiskola 
parkjában elhelyezett Szabadság-szob­
rot tegnap távolittatta el a városi ta­
nács a talapzatról. A szobor levételét 
sokan nézték végig és fejcsóválva 
mondogatták :

— Be kár érte. Hagytak volna 
békét neki.

De a munkások csak végeztek 
komolysággal teendőjüket és pár órai 
munka után eltávolították a szobro •
A Szabadság szobrot a városháza ud­
varán helyezték el.

_Bizottsági illés A debreezeni
ev. ref. egyház gazdasági bizottsága ma 
délután 4 órakos az egyház t»naostcr- 
mében Vecsey Imre elnöklete alatt gyűlést 
tart, melyen helyi ügyek nyernek elintézést.

— A szocialisták esti tanfolyama 
A debreezeni szociáldemokrata póvtoktato 
előadásokat fog tartani a tél ío|y^Al ; 
Ezen előadások t anrendjét tegnap ál api 
tolták meg. E sorrend szerint a tanuiasi 
idő 1906. november 1-től 1937. április11 lg 
tart. A tanfolyamon előadják a társada 
lom tudomány köréből szocializmus, 
mokrata. etika, alkoholizmus nemzetgaz 
dászat. Előadók lesznek a társadalom tu 
dományi társaság tagjai. A sociológ a K 
réből: szociális politika, a szooiáhzmus 
története. Előadók Jánosi Zoltán, Vág 
Béla. Egészségtan. Előadja dr. Gutman 
Lipót. Írás, olvasás, történelem. Előadj* 
Vayi Gábor. Párttaktika. Előadja Hor 
Gusztáv. Természettan tudomány darva 
nizmus, genológia, anatómia. Előadj» 
dr. Grósz Pál. Irodalom, művészet és 
torika. Előadók dr. Ferenczy Gyula.
Vágó Béla, Sternberg Otto, lerroész U ^
a szabad lyccum rendezésében- ut0. 
ad ísok naponként tat tatnak o i 
gntása díjtalan.
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— Az akadémiai ifjúéig Rákó­
czi ünnepélye. Lapunk utján liirt ad 
tunk már arról a nagyszabású s városunk 
összes Rákóczi ünnepélyeit felülmúló és 
méltóképen befejező ünnepélyéről, melyet 
nov. 13-án d. u. 5 órakor a Bika dísz­
termében, az egyli. kér, közgyűlés első 
napján a főiskolai ifjúság rendez. A véd­
nököket az egyház és társadalom előkelő­
ségei köréből már felkérték. Az ünnepély 
műsorán szerepelni fog a városi színház 
kiváló művésznője Lukács Juliska, vala­
mint Bay László a kitűnő baritonista. 
Felséges élvezetet fog nyújtani a Főisk. 
Énekkar, Városi Dalegylet és az Egyet­
értés Dal egylet által együttesen előadandó 
Rákóczi imádsága eimü darab is. Erre 

áz alkalomra Oláh Gábor főisk. könyv­
táros, tanár, a jeles iró „Bujdosó Deákok“ 
cimen egy kiváló, értékes dramolettet irt, | 
melyet hat főiskolai hallgató részint kor 
hü tógás jelmezben, részint pedig kuruc 
viseletben fog előadni. A próbák ebből 
már nap nap után folynak és igen szép 
eredmónynyel kecsegtetnek.jjUgyancsak az 
ő tollából került ki egy gyönyörű, haza­
fias tüztől izzó melodráma is, melyet 
szoboszlai Kovács Béla joghallgató zené 
sitett meg. Az ünnepélyt V-k intve a jóté­
konycélt, belépti dijak mellett rendezik. 
Az ünnepély tiszta jövedelmét az ifjúság 
ama régen felvetett, de még mostanáig 
is megvalósítatlan nemes eszmének meg­
valósítására az oratoriumi emléktábla fel­
állítására fogja forditahi, mely hivatva 
lesz hirdetni az ifjúságnak azt a nagy na­
pot, melyen Kossuth Lajos a debreczení 
1848. országgyűlés alkalmával annak szín­
helyén. a főiskola ima termében a Habs­
burgok trónvesztottségét kimondotta.

— A ref. főgimnázium ünnepe 
Rendkívül sikerült ünnepélyt rendezett 
tegnap délután a nagy fejedelem emlékére 
nz ev. ref. főgimnázium ifjúsága. A díszes 
közönség zsúfolásig megtöltötte az ünne­
pély termét. Biró Zoltánnak, az önképző­
kör tehetséges elnökének nagysikerű ern 
Iókbeszéde volt az első szám. Utána Ko­
vács Ferenez énekelte a „Mikes dalt 
Szabó N, Ferenez zongora kísérete mel­
lett. Majd Vass Károly szavalta el tűzzel 
Szávay Gyulának „Rákóczi emlékezete“ 
o. költeményét. Vértessy István olvasta 
fel kuruc tárgyú, „Tárogató"1 c. elbeszélé­
sét, azután Lovász László szavalta 1 i- 
sánszky Igoácz gym. tanulónak „Bujdosó 
kuruc siralma“ c. költeményét. Az ünne­
pély legszebb száma „Szerenád a 1 isza 
ház előtt“ vonós négyes volt, melyet Na 
gél Zoltán, Hoffmann Lajos, Szabó lvá-

fiatal bűnös a terhelő bizonyítékok 
súlya alatt beismerő vallomást tett. A 
kihallgatást eszközlő vizsgálóbíró arról 
is meggyőződött, hogy a gyilkos nem 
teljes eszű ember, úgy hogy elmebeli 
állapotát mely a büntetés kiszabá­
sánál lényeges szerepel fog játszani — 
orvostanilag meg fogják vizsgálni. A 
gyilkost különben a kihallgatás után 
előzetes letartóztatásba helyezték, mely 
ellen a letartóztatott a kir. törvény­
szék vádtanácsához felfolyamodás­
sal élt.

roíyTs Vásári József adtak elő. A szép | 'az ipar-testület dísztér
quartettet megujrá/Ják. A Hymnus hang- - ek bizonyult, hogy i
jai után lelkesült hangulatban éltetve a .......................
szereplőket, oszlott szét a közönség.

— Elöljárósági ülés. Az ipartes­
tület elöljárósága november hó 1 én csü­
törtökön délután tartja rendes havi ülését 
az ipar-testület tanácstermében. Az ülésen 
az iparosokat több nagyban erde ki rJ
kerül tárgyalás alá. Határozni fog az c o 
járóság abban a kérdésben, hogy v‘,-l.. 
megtartsa e az idén is a szokásos kará­
csonyi kiállítást és vásárt, dacára hogy 
eddig kevesen jelentkeztek. Végű a - 
kásos tanonc szabaditás ejtetrk i g 
kérvények intézteinek el.

— A gazda gyilkosa. Kovács 
Sándor mikepércsi gazdaembei gvil o 
sát — mint lapunk tegnapi számában
jeleztük — Botos András személyében
sikerült kézrekeriteni. A fiatal, alig < 
éves haramiát a vizsgálóbíró tegnap 
hallgatta ki. A kihallgatás során a

— Elverték és meglopták. Juhos 
András Hatvan-utca 22. sz. a. lakos egyik 
Hatvan-utcai csapszékben ivott. Hamarosan 
berúgott és ma reggel a rendőrségen éb­
redt fel Minthogy nem tudja azt, hogy 
miképpen került a rendőrségre, s hogy 
kilopta el az óráját és ki verte meg, a 
rendőrségen ma panaszt tett. A rendőr­
ség a vizsgálatot megindította.

— Egy napig a porban.
Megírtuk tegnap, hogy Czaló János a 
téglavetőben egy kőrakásról lebukott 
és azonnal meghalt. Utánira jártunk a 
szerencsétlenségnek és megtudtuk, 
hogy Czaló János még vasárnap dél­
után pusztult el és csak hétfőn szállí­
tották el a közkórházba, leirat egy 
teljes napig feküdt a téglavető porá­
ban. Ilyen esetek is csak Debrecenben 
történhetnek meg.

— Ellopott egy talyiga bőrt 
Danczinger Sámuel bőrkereskedő tegnap 
délelőtt a bőrvásárba 120 korona értékű 
nyers bőrt vett s azt két talyigással a 
vasúthoz vitette ki. Mig ő a feladás felől 
a vasúti teher pénztárban járt, addig a ta­
ligáról az egész bőr készletet ellopták. A 
rendőrség keresi a tolvajt.

_ Nagy lopás. Rózsa Ignácz női
divat kereskedő már régebben észrevette, 
hoav eaves árucikkei eltűnnek üzletéből.
Tegnap miután bizonyossá lett, hogy 
meglopják, jelentést tett a rendőrségnél, 
a mely megállapította, hogy 100 korona 
értékű cikkei tűntek el. De minthogy a 
házkutatás során az ellopott dolgok meg­
kerültek a rendőrség előtt tett panaszát 
vissza vonta.

— A Munkás Dalegylet vasárnap 
esti Rákóczi ünnepélye várakozáson télül 

ipartcstület díszterme olyan 
kicsinynek bizonyult, hogy a hazafias 
eszmékért lelkesülő közönse 
kis része fért be, a több1 
vissza térni a nélkül, hogy ,
férhetett volna az ünnepély színhelyének.,

A mi a műsort illeti, az első sorban 
az egyesület elnökének fáradhatatlan 
utánjárásáról tesz tanúbizonyságot. A 
szózat, himnusz és a kuruc dalok precíz 
előadásával a dalegylet csak eddig szer­
zett habárait gyarapította njabb levéllel. 
Kerékgyártó József egylet, iowyzö mv d 
felolvasásban ismertette a 1 hokolj cs 
Rákócn kovát, Rákóczi Ferenc gyermek­
korú küzdelmes életet, bujdosását, am,

’ mzetre való hatását és eszmeinek BLSÄW. l-’crkó «„to M,.,
Gyula „Vitézi ének -ét zajos taps es él­
jenzés között kiváló hatással adta elő. A 
közönség áhítatát legjobban jellemzi, hogy j
-tb, .KÄ* • Ä .L, Markovi,»! n»=s

Sámuel, Müller Ottó és Hóra ..Káro'y 
vonósnégyesét, B dia Bertalan (Ábrányi 
Kornél: Mi a haza? című) melodrámáját.
A hatást különben nem nz előadott da­
rabok különlegessége hanem az előadók 
finom művészi érzéke, az árnyalatok szí­
nes kidolgozása idézte elő, melyért n 
hálás közönség többször nyilvánított taps 
sál és újrázással adózott. Külön kell még 
rnogBmlékoztiün k V&pp Htirnibás joghtil 1- 
gatóról, a ki a melodrámát diszkréten, 
biztos fölfogással kisérte. Zongora-játéká­
ért feltétlen dicséret és elismerés illeti.

— a látóképcsárdai eset. Am ácsi 
pusztán levü Látókép csárdában lejátszott 
tragoediá szerencsétlen áldozatát, Sós Já 
nőst a debreczcni közkórházinn tegnap 
boncolták föl dr. ízsó János és Lóiy Sán­
dor törvényszéki orvo ok Hoffmann vizs­
gálók iró jelenlétében. A boncolás megálla­
pította, hogy a golyó a szegény ember 
bal arcába fúródott s a lövés feltétlen ha­
lálos volt. A gyilkost, Sipos Imre vendég­
lőst Hoffmann vizsgálóbíró tegnap hall­
gatta ki s tekintettel arra, hogy a gyil­
kosság elkövetésénél önvédelem esete lát­
szik fennforogni, továbbá tokintettel arra, 
hogy a letartóztatottnak rendes lakása és 
foglalkozása van, a kihallgatás után sza­
badon liocsájtotta.

A „H&jdumegyei népbank“ Piaoz-
utcza 26. sz. nagytőzsde épületében, min­
den törzsbetétre, azaz heti 50 fillér befize­
tésre utólagos kamatszámolással 100 korona 
kölcsönt folyósít. Ezen rendszer mellett 
nem kell a kölcsön után külön kamatot 
fizetni, mivel a heti befizetésekben a kamat 
is benfoglaltatik. .

— Gumi különlegességekben óriási 
választék. Mintaküldeményt 2 korona elle­
nében küld Schön Sándor koztyű és kot- 
szerész Debrecen, Piac u. 12. Stcnczin- 
ger-ház.

— Ui töltésű villany zseblámpák 
drbja 1.20, 2.— és 2.50 frt. Utántöltés 
60 kr. Mentze áruházában, Kossuth- 
utcza 4. sz.

— Sok nézője akadt a Nyakkendcí- 
hirály fényes kirakatainak, ahol a férfi 
őszi "divat újdonságai látható, meglepő 
szép nyakkendők már 1 koronától, térti 
kalapok 4 koronától feljebb.

— Ha érdekli önt az őszi férfi di­
vat, tekintse meg a Nyakkendő király ki­
rakatait. Férfi-kalapok 4 koronától Nyak­
kendők 1 koronától feljebb alegizlősesebb 
kivitelben.

Mindenféle bel- és külföldi

V V 1 1 v o tv *■ 1 7
gyógyszerésznél Debreczonben, Kossuth u. 
8! sz. „Arany egyszarvú“ gyógyszertár.

• 1 ni. *» •— -------
A ki »le^Tdi^tos őszi felöl: ||«|®|ra 

-b- vASá^ŰÜ. tekints meg ,w

Az nj külügyminiszter láto­
gatása.

Beszélgetés Wekerlével.
_ Távirati tudóéit Ah. —

Budnpost, okt. 30.
Aebrcnlhal báró, az. uj külügymi­

niszter látogatása élénk érdeklődést 
kellett politikai körökben. Délelőtt fél 

órától délután egy negyed kettőig 
volt A ehren thai Wekerléné.', akivel la­

kozott. A látogatás befejeztével

elegánsan berendezett
női letöltő-áruházát.
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Achrenthal visszatért a Széchenyi pa­
lotába.

Wekerle a külügyminiszter láto­
gatása a kővetkező nyilatkozatot után 
tette egy újságíró előtt:

— A külügyminiszter ur itt volt 
és tanácskoztunk az összes politikai 
kérdésekben. Természetes, hogy be­
szélgetésünk részleteiről nem mondha­
tok semmit se.

— A politika nagy kérdéseiben 
meg van az egyetértés excellenciád és 
a külügyminiszter között ? — kérdezte
az újságíró.

— Igen, ezt határozottsággal 
mondhatom. Hiszen, ha nem volna 
meg az egyetértés, akkor vagy ó, 
vagy én nem volnánn mo>t a he­
lyünkön.

— Schönaich hadügyminiszter 
nyilatkozatáról volt-e szó V

— Kérem, az nem tartozik Aehren- 
tbal báróhoz, Katoni kérdésekben majd 
Schőnaichchal tárgyalunk, de különben 
is a hadügyminiszter megtagadta a

Magyar politikusok az ujjonc 
létszám emelésről

ÜSSHEGZKM FOGCSTLKtf ÚJSÁG

nyilatkozatát, Vß1 amint az is hazug­
ság a mit a Zeit tegnap ir a ve­
lem való beszélgetésről. Én a Zeit 
szerkesztőjét nem is láttam. Vele nem 
beszéltem és nem nyilatkoztam.

Majd hozzátette Wekerle :
— Azt mindenki tudja, hogy 

újonc kell, de nem is ez a fő dolog, 
hanem az a pont, hogy mikor meny­
nyit és miként adjunk. Erre pe­
dig nincs kötelezettségünk.

A beszélgetés ezzel réget ért.
Schönaich hadügymlnister pénte­

ken reggel érkezik Budapestre, hogy 
a magyar kormány tagjainak bemutat­
kozzék. Schönaich túr szerint beha­
tóan tanácskozik XVekerlével az újonc- 
létszám kérdéséről és a delegációról is.

Bécsböl jelentik, hogy a Reichs- 
rath ülésén egy szó sem esett a király 
és a Wekerle kormány között kötött 
paktum dolgáról. Egyik parlamenti párt 
sem vállalkozott arra, hogv ezt a kér­
dést a képviselöházban szóvá tegye.

Budapest, okt. 30 A bécsi Zeit a 
magyar képviselőház összes pártjai és 
frakcióhoz tartozó képviselőket szólaltat 
meg az újonc létszám emelése kérdésé­
ben. A független párti Holló Lajos a lét­
szám emelésének bármilyen mérvű emele­
tesét nemzeti engedmények nélkül kizárt­
nak tartja.

Ugrón Gábor szerint az ujonclót- 
szám emelése Magyarországon parlamenti 
és törvényes utón lehetetlen, ha magyar- 
ország ellenértékét és pedig nemzeti vív­
mányok formájában. A megeggyezés 
alapja a magyar nemzeti vezényleti nyelv 
követelésével meg volna s hogy a kor­
mány ős a koalíció ezt a problémát meg ■ 
oldani képes csak, azt mindenki jói tudja.

Szívók Imre alkotmánypárti képvi­
selő az újonc kontingens felemelésének 
kérdését nem tartja eléggé érettnek, hogy 
fenntartsák a békét s uj abszol it izmus 
kísérletének lehetőségét egyszer s minden­
korra kiküszöböljék. Lehetne esetleg a fel 
emelés számára többséget össze hozni, ha 
egyúttal a nemzeti követelések egy részét 
is meglehetne valósítani.

Qisswein Sándor néppárti szerint 
nem szavazható meg a felemelési ja­
vaslat.

Vázsonvi Vilmos kijelentette, nogy 
az ország újabb terheket nem bír meg.

Tíodzsa Milán nemzetiségi az összes 
nemzetiségi képviselők nevében szólott. 
Kijelentette, hogy a javaslattal szembe 
helyezkednek.

Eötvös Károly a felemelést semmi 
szin alatt sem akarja megszavazni Akár 
lesz nemzeti koncessió, akár nem.

19U6 október 31.

Hirdetmény.
Az érdeklődő közönség tudomá­

sára hozom, hogy közjegyzői irodámat 
folyó 1906. évi november hó 1-én a 
debreczeni Piaoz-utoza 19. számú 
Ranunkel házba — az Arany Bika 
szálloda közelében — helyezem át.

Debreczen 1806. október.

Zagyva Lajos
kir. közjegyző.

h -T- -a'j s * ji *
a Vau szerencsém a nagyérdemű
A hölgy közönséggel tudatni

% *
-■

divat

TÁVIRATOK.
Pittreich vezérkari főnők.

Budapest, okt. 30. Bécsböl jelen­
tik, hogy katonai körökben megerősí­
tik a hirt, hogy Pittreich volt közös 
hadügyminiszter mégis vezérkari főnök 
lesz. Az akadályok, a melyek a kom­
bináció útját állották, elhárullak s 
Konrád altábornagy, a kit szintén je­
löltként emlegettek erre az állásra, 
Insbruckban hadtestparancsnok lelt Jenő 
kir. herceg helyett.

Pittreich Budapesten 
Budapest, okt. 30. Pittreich volt 

hadügyminiszter Budapestre érkezett. 
Ma délelőtt meglátogatta Wckcrlét, a 
kinél egy (él óra hosszat időzött. Pitt­
reich a miniszterelnökségről a honvé­
delmi miciszteriumba ment. Olt, vala­
min! a többi minisztereknél leadta 
névjegyét.

Duái és Sfliss;
BEBSEOZEH, Kisiempiombazár.
Menyasszonyi kelengye

ás szőnyeg áruházában
raktárra érkeztek az

őszi divat
gyönyörű újdonságai

Szövetek, Blons ílanellek, 
Selymek, Veiezek.

Óriási választék!!

termemet megnyitottam.
M- gvendelésre készíttetek bár­

milyen elegáns gyermek ruhákat, ka­
bátokat, valamint kelmét is elfogadok, 
elkészítőm leányoknak 16 éves ko- 
1 tikig, fiuknak 8 éves korig.

Eg vb n tudatom, hogy szabá­
szat! és varró iskolával kötöttem 
ösízo s.a onoinat

Tanítványok a legpontosabb 
I oktatásban részesittetaek, Be­
ül iratkoz&aok állandóan.

Tisztelettel

ízv Schweiz Byaláné,
I Hunyadi-utca 2. szám. I. emelet.

.»SaBRBiSäiS.'SSiSüSäESäfflSSS

i 0 mm «i o

áSEtali bor 1 liter .... 35 kr 
Dlagyarädi óbor 1 liter . . 40 kr. 
Szegszárdi vörös 19íO évi 1 lit. 48 kr. 
továbbá kiliinö Bzomoiodüi és tokaji 

assau borok nagy választékban

fejtek Gézánál
Bébi eezeubeu, Sossuth-utcza,

Stock cognac
Medicinal

kezesség mellett, tiszta 
borból párolt

Állandó vegyi ellenőrzés 
alatt.

Karnis éS Stock
pároló telepe,

Fiume-Barcola.

Csakis elsőrendű üzle 
lekben kapható.

Ki nem szeretne
egy pohárka jó likőrt. Mindenki 
készíthet magának a legegysze­
rűbb módon valódi franvzia már­
kára, csemege és asztali likőrö­
ket, keserűket és pálinkát, úgy­
mint Curacan, Maraschino, Wa 
nillie, Cognac, Rum, Whisky, Bo- 
nckamp, Gyomorkeserű sib. likő­
röket, az ősmert Schrador Gy.- 
féle likörpatronákkal Egy oly 
patron ára 80 fillértől 1 korona 
40 fillérig. Kérjen bérmentve és 
díjmentesen alant jelzett ezégtöl 
kimerítő brochurát, körülbelül 90 
különféle fajtákról, Főraktár 
Ausztiia-Mngyarország részére W.
Blaager, Wien, III 3. am Heu­

markt 3.

v4t<n;ci^c»

>8-r.<.x7jx!

pedia

Miller!'a
to/-”" fmas-rz. B.ia
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Szobapadlómáz JÄkwik
tükörré,,,ü LSÜOLEUÄI
Szesz-lakk^S,r"'

PARQUET-Ili AZ

Crcdeii

3396- 1906. T.

Árverési hirdetményi kivonat.
A hajdúnánási kir. járásbíróság mint ( 

tkvi hatóság közhírré teszi, hogy Deutsch 
Herman és t. végrehajtatóknak özv. Jóna 
Miklósnó végrehajtást szenvedő elleni vég­
rehajtási ügyében az árverést 1. Deutsch 
Herman 904 kor. 2. Nagy Lajos 77 kor. 
25 fillér, 3. Kéki László és neje 400 kor. 
4. Szabó Zsuzsánna 1144 kor. 5. Közgaz­
dasági bank 340 kor. G. Kir. kincstár 20 
és 40 korona tőke s azok járulékaiból 
álló követelése kielégítése végett az 1881. 
LX. t.-c. 144. és 146. §. a) pontja értel­
mében a debreceni kir. törvényszék s a 
hajdúnánási kir. járásbíróság területén 
levő, Hajdúnánás határában fekvő a haj­
dúnánási 1229. sz. betétben A 111. 1—4. 
rsz. 9220/1, 9221/a 9221/2, 9222. hrsz. a. 
foglalt a réti I. dűl üben levő összesen 17 
hold 1532 négyszög öl területű szántó, 
legelő, ház, 1 udvar 2581 koronában,

ugyanezen betétben A X’ 1—2. sor, 
16083. 16084. hrsz. a. belső legelőn levő 
ház 408. négyszög ol területű szülü együtt 
504 koronában,

továbbá a fent nevezett Kéki László 
és neje 400 korona, Szabó Zsuzsánna 
1144 korona,

Közgazdasági bank 840 korona, 
Nagy Lajos 77 kor. s járulékaiból 

álló követelése kielógitéso végett még 
4 ,-ad részben özv. Jóna Miklósáé Szabó

11«, KÉL,
yumi görssér harisnyák
mérték szerint legpontosab­

ban készíttetnek
minden színárnyalatban és minőségben be­

szerezhető

iáíii Sáléi*
Komlóssy Lajos,

fiiszer- és gyarmatáru kereskedésében 
Piacz-Hatvan-utcza sarok. <• 

Telefon 213. szám.

keztyn kötszer és orvosi müszertárában
Oebrecsen,

Piaez-utcsa 12. (St@r«CMg@r-ház)

Juliánná végrehajtást szenvedő, Vf h. ad

Iroda áthelyezés.

Dr. Spitz Lipót
részben Jóna Miklós (nő* Szabó Zsófiával) 
Jóna Gergely, Jóna Lajos és kkoru Jóna 
László tulajdonát képező a hajdúnánási 
1230. sz. betétben A t 1 sor, 4810—H/b 
hrsz. a. foglalt Csepsinszi szőlőre az 1881. 
LX. t. c 156. § a) pontja értelmében egész­
ben 86 koronában ezennel megállapított 
kikiáltási árban elrendelte és hogyha fen- 
nebb megjelölt ingatlanok az 1907. évi 
január 25-ík napján délelőtt 9 órakor^ a 
hajdúnánási kir, járásb róság árverési he 
lyiségóben megtartandó nyilvános árveré­
sen a megállapított kikiáltási áron alól is 
el adatni fognak,

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok beesárának 10 százalékát vagyis 
253 k 10 f, 50 k 40 f, 80 le 60 fillért kész­
pénzben vagy az 1881. LX. t. c. 42 § ában 
jelzett árfolyammal számított és az 1881. 
évi novemker hó 1-én a 3333. sz. a. kelt 
igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában 
kijelölt óvadékképes értékpapírban a ki­
küldött kezéhez letenni, avagy az 1881. 
LX. t. c. 170. § a értelmében a bánat­
pénznek a bíróságnál előleges elhelyezé­
séről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni. , ,

Kelt Hajdúnánás, 1906. október 6 án 
a hajdúnánási kir. járásbíróság, mint tkvi
hatóság. , , . ,•/Kálmánczhelyi, leír. jbiró.

ilgywésii irodáját
Kossuth-utoza 11. szám alá, a

Zádor-féle házba, a félemeletre

helyezte át,
tűi

v Idei termésű zamatos k

Ceilon és Guba kávé
naponként

frissen pergelt kávé.
Zamatos teák.

Friss liptói túró.
Valódi szegedi idei paprika

Kohn Henrik
őségnél kapható

Debreezeatien, gr. Degeirfeld-tér 1

10361—1906. tk.

Árverési hirdetményi kivonat.

[fémti^ÜdkivQnat
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Legjobb bajuszsodró a híres
DEBEBCZENl

„CZIVIS“ bajuszpedrő.
• Megnagyobbított

divatraktárunkra
gyönyörű választékban érkeztek

az őszi és téti idény
legszebb újdonságai:

Kői ruha* és kosztüm szövetek. 
Fekete és színes ruha selymek. 
Lyoni dlvat-setymek színházi bicu- 
zekra. Csipke- és selyem Esarpok

jutányos szabott árakhoz

SZABÓ LAJOS FIAI
vászon-, divat- és szőnyeg áruház

Kirakataink állandóan a legutolsó 
• divatot tüntetik fel. 2

mely nem tép, de jól összetartja és nőtted
n bajuszt!

«55^. 1 dobos ára 40 fitEér.
Készítő helye s főraktára

Mihalovits Jenő
gyógyszertára a „Kígyó hoz“ DEBRECZENBEN

Á debreceni kir. törvényszék, mint 
telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 
az Alföldi takarékpénztár végrehaj tatónak 
Bónizs János és társai végrehajtást szen­
vedők elleni végrehajtási ügyében a deb­
receni kir. törvényszék területén levő, 
Alsó-Józsa község határában fekvő, a 
Debrecen—pusztajózsai 158. sz. tjkvben 
A I 1. sor, 192. hrsz. alatt felvett alsó- 
józsai szöilőföldbűl az özv. Bónizs Péterné 
Téglást Sára, Bónizs János és Bónizs Pé­
ter 8/,..-ed résznyi illetőségére, mindazon- 

I által ä C. 1. sor, 8387—898. tk. sz. alatt 
fözv. Bónizs Péterné Tóglási Sára javára 
bekebelezett özvegyi haszonélvezeti jog 
épségben hagyása mellett, 740 korona 67 
fillérben ezennel megállapított kikiáltási 
árban az árverést elrendelte.

Egyben a fent érintett haszonélvezeti 
jogot megelőző jelzálogos követelések tel­
jes kiclógitéséro szükségesnek mutatkozó 
összeg 1200 koronában megállapittatik és 
kimondatik, hogy amennyiben ezen ingat­
lan a szolgalmi jog fenntartásával oly 
árban adatnék el, mely a jelzett 1200 ko­
ronát meg nem üti, az árverés hatályta­
lanná válik és az ingatlan a kitűzött ha­
tárnapon a szolgalmi jog fenntartása nél­
kül is elárvereztetik.

A fenntbb megjelölt ingatlan az 1906. 
évi november hó 29-ik napján délelőtti 9 
órakor Alsójózsa község közházánál meg­
tér landó nyilvános árverésen a megálla­
pított kikiáltási áron alól is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlan bocsáranak 10 százalékát vagyis 
74 korona 07 fillért készpénzben vagy 
óvadékképes értékpapírban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy a bánatpénznek a 
bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Debrecenben, a kir. törvényszék 
mint telekkönyvi hatóságnál, 1906. októ­
ber lü.

Buriin, kir. tvszóki biró

H jjSrfíyXS



Épró hirdetések. Ag $f$T%31
10 »óig 40 nílár, ..outul“«í“KXÍkSrr«e ,, . x
d?“ «Äienu,«öl 8 ni:-;. ~ vwéki \«dakozéda«ái, Z£n (nQr és szemet mentei.)
dt tessék válaasbaiyeget csatolni-_______ Idd&v-i iy

ítóSzalon! porosa
hivatalban. _________ Tatai tojás és komái, balgotaijam

debheczkni független újság ÍV06. október 31.

á szem és a világítás.
A ki a téli hosszú estéken át 

varrásnál ós olvasásnál szemét épség­
ben, valamint a lámpa füst és bűztől 
magát kímélni óhajtja, az

petróleumot
lcgmegbizhatóbban s legolcsóbban 
csakisbivaiaiuan. _ _______ lauu lujao —, --v «

•Sääö-*:se ^óbb'i^n h“zCszi«üs<. I Kálmán
l&r16 61 "kl Gabányl Sándor1«razBKas mjm'
>*ÄrÄÄÄ 3,«. - Telefon 449.

csarnoka Margit fürdő-telep.
Ui finom ebédlő és háló szoba bútorok 

olcsón vehetők. Hacz-utcza Sí. sz.___ _
Káposztás hordok használt Póterfia TG. szám 

alatt kapható. —
Lbédiő és asztali lámpa jó karban olcsón

eladó Vörösmarty-utcza 1. szám. b gyan 
itt 2 használt gázcsillár meg vetetik, le 
lefon 211. sz. ^ _ _____________

Vác iókarban levő fűszer üzlet berendezés! 
megvételre kerestetik. Czim a hadob.v

Vaskályha jó karban lévő eladó iskola utcza 
8. szám alatt.___

ftniiw rirozást 3 krajczártól kezdve elvállal 
6tesa Ignlle női felöl«. 4. W* Aratóé« 

Debreezen, kistemplonibazar._________
Felsőrész taaönő felvétetik a ^Csizmadiák

termelő és ámcsarnokánat._______ ____
KiT hülOIozotl Tzoha Ujj, és uj berendezés 

szolidabb egyénnek kiadó. 1 éter fia - >

I Mindsn szentek napjára
(kivilági tűshöz)

színes mécs-poharak
kaphatók és megrendelhetők

Blattner Gyula
épületüveges és képkeretező üzleteben, 

Piacz-utoza 69. szám 
a Frohner szálloda mellett.

ftslék- és petróleum üzletében Hat­
van u 5. szám szerezheti be. Ott tessék 
az árról érdeklődni s próbavásárlás­
sal meggyőződni,

Czimre kérem ügyelni.
_____ ______________

Or. SZÄSZ ADOLF
medico mechanikai

Zander-gyógyintézete
Piacz u- 59. Sleinield-hás. Földszint. 

Telefon 389 Telefon 389.
Zander-féle mechanikai gyógykezelés. 
Fejlesztő gymnastic a (gyermekeknél, 
Orvosi massage. — Tulhevitett száraz 
levegő fürdő. Villamozás. (Fardizálás és 

Galvanizálás.)

„Kis pipa“ uj vendéglőse,
Van szeroncséni a szives ludon.^ta bozn,. bog,szolidabb egyénnek luadó. í eterna m | - Van szerencsém a u. e. kozonst uv _ ,ftVÖ

Takarítónő kerestetik garson lakáshoz eset-, 1 a Kenyér-piacz és Csapó utcza sarkait, - -g ^
leg lakásért Csapó-u. 30. ___________ 1 ■leg ____________

Szélitartókat, kályhaelőtéteket., korcsolyákat 
stb. minden áron kiárusít Sumeghy Léla 
f'sapó-u. 11. __________ __

Takarítónő keresletik a r.ggeli órákra
Miklós-u. 24 ______________ ________

Boros pircze kiadó Kossuth utcza 23. szám 
alatt. ____ __________________ _

Káposztás hordók kapható Fű vészkert-u. 
14. szám alatt. _ ____ ___

Sebei Esm kaphatók oly olcsó üzleti körí­
vek kopir könyvek, mint Hofirnann < s 
Kronovitz könyvnyomdályában 1 iacz u 
47. sz

„Í N pil»» v*‘ ■■ —
S0YCml.tr 1-161 Átveszem és azt a régi jö hírnévnek megfelelőleg tovább

,CiCtC" Személyes felügyeletem elég biztosítékot nyújt m. t. vendégeim- 
im„v minden idénynek legjobban megtudok felelni.Uel<’ lU magyar konyha és hamisítatlan borral fogok állandóan

'"a b b u n o i n á k. i1 (házhoz hordva is) mérsékelt árban elfogadok.
Tisztelettel

LADÁNYI GYÖRGY
a vasúti indóházi vendéglő volt föpinezére.

Csődtömegből már megérkezteit
Bestia®-» Ruha- és Blous kelmékben

kizárólag Angol különlegességei. # #
A* általában elismert mélyen leszállított olcsó ÁPakho*

Női téli felső kabátok és gallérok mar szinte 5 6 mert 
st»wse rövid "H*

t«-li »1M» tvlc«*U ss ■-■»sess-
Minél tömegesebb látogatást kérünk

m P Debreezen, Piaoz-utoza 1*.
BlU8HCIiS'l©lrt ■ szám, a Bikával szemben.

___________ _ ,-^v

vornkto-’t Hoffmann 6». Kruno CT -t'.ny»ii»ermiÁiftha!i nvbmrzen * föpr.stáva) szett. b*n.


